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Montageanleitung

Lieber Kunde,

mit diesem Gartenhaus haben Sie sich fir ein
Qualitatsprodukt aus dem Hause Wolff Finnhaus
Vertrieb entschieden, und damit eine gute Wahl
getroffen. Diese Montageanleitung soll Sie beim Aufbau
des Bausatzes unterstlitzen und bei dem einen oder
anderen ,kniffeligen“ Detail mit gutem Rat und Tipps
weiterhelfen.

Jedem Bausatz liegen individuelle
Ansichtszeichnungen/Technische Daten bei,

aus denen Sie die jeweiligen MaBe und Positionen
der Tiiren, Fenster, sowie die Einbauh6hen der
Fenster enthnehmen kénnen.

Da auch wir Praktiker sind, werden wir Ihnen lange Texte
ersparen, und uns auf das Notwendigste konzentrieren.
Sie werden im Lieferpaket ausreichend Schraub-und
Befestigungsmaterial finden, dessen

Auswahl sich nach dem jeweiligen Bedarf selbst erklart.
Folgendes Werkzeug wird benétigt:

e Bohrmaschine

e Akkuschrauber

e versch. Bitspitzen
e Holzbohrer

e Wasserwaage
e Hammer

e Gummihammer
e Schlagklotz

e Zange e Teppichmesser mit
e MaBband Hakenklinge
e Zollstock e Stichsége

e evil. Handkreissdge/Kappsége

Bitte bewahren Sie die mitgelieferten Schriftstlicke gut auf.

Hausname

BohlenauBenmaB: 320 x 320 cm
WandauBenmaB: 300 x 300 cm

Bohlenstarke: 40 mm
Art.-Nr.: 840 060 EAN-Code: 4038868 02696 8
Kontrollnummer: LM-27-200657 / 12 puemg

T A

WICHTIG / Important

fiir Inre Unterlagen  document

Ls

SA 173581

Kontrallnummer / Control number

WL

Finnhauis-Vartrieb

Fotografieren Sie oder schneiden Sie alle Aufkleber am
Paket aus. Darauf sind alle wichtigen Informationen, die
eventuell spéter fir Rickfragen benétigt werden.
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Bauliche Voraussetzungen:

Fir die Standfestigkeit und Haltbarkeit Ihres Hauses ist
ein fachgerechtes Fundament von groBer Wichtigkeit.
Eine einwandfreie Montage des Hauses wird nur durch
ein absolut waagerechtes und tragfahiges Funda-
ment gewabhrleistet.

Bei Fragen zum Fundament, das fur den Untergrund
Ihres Hauses notwendig ist, wenden Sie sich vorzugs-
weise an einen oOrtlichen Fachmann, der mit den fir lhre
Region typischen Bodenstrukturen vertraut ist.

L

-

Verdichtetes Schotterbett mit Gehwegplatten als
Minimaluntergrund fiir die Errichtung eines Hauses.

Viel SpaB3 beim Aufbau wiinscht lhnen das
Wolff-Team.

™ @ 02.2020 WOLFF FINNHAUS
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Fundamentplan

861010
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Aufbauanleitung
861010

- de -

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, danke, dass Sie sich flr ein Finnhaus — Produkt
entschieden haben.

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Aufbau bitte vollstandig durch, um Montagefehler oder Beschadigungen
zu vermeiden.

WICHTIG: Priifen Sie bitte sofort anhand der Packliste, ob das Finnhaus-Produkt vollstandig und unbescha-
digt bei Ihnen angekommen ist.

Bitte vernichten Sie die Packliste erst nach Ablauf der Garantiezeit. Diese Liste dient Ihnen zur Kontrolle
auf Vollstandigkeit der Einzelteile und ist mit dem Kaufbeleg aufzubewahren. Eventuelle Beanstandungen
kénnen mit Hilfe dieser Liste problemlos behoben werden.

Die Pos.-Nummern der Packliste stimmen nicht mit den Pos.-Nummern folgender Montageanleitung tber-
ein.

Geben Sie die Montageanleitung, Packlisten etc. an jeden nachfolgenden Besitzer des Produktes weiter.
Weiterentwicklungen im Sinne des technischen Fortschritts behalten wir uns vor. So kdnnen geringfligige
Abweichungen in den Darstellungen entstehen.

Garantiebestimmungen der Finnhaus-Vertrieb, Michael Wolff GmbH

Wir gewahren Ihnen zu nachfolgenden Konditionen — jedoch nur auf die Holzteile unserer Produkte, nicht
auf damit verbundene Bauteile oder Bestandteile des Finnhaus-Produkts aus anderem Material als Holz

— ab Lieferdatum 5 Jahre Garantie auf Funktion. Innerhalb der Garantiezeit werden fehlerhafte Teile oder
fehlende Teile der Ware oder die Ware selbst nach unserer Wahl ersetzt. Vom Garantieumfang erfasst ist
lediglich der kostenlose Ersatz des jeweils mangelhaften oder defekten Holzteils. Nicht im Garantieumfang
enthalten sind Folge- oder Zusatzkosten, insbesondere keine Liefer- und Auf- oder Umbaukosten.

Die Garantie ist ausgeschlossen, wenn:

- von der jeweiligen Montageanleitung abgewichen wurde,

- Veranderungen (zusétzliche An- oder Umbauten) an dem Produkt im Vergleich zur
Montageanleitung vorgenommen wurden,

- die jeweils angegebenen Belastungsgrenzen (z.B. Schneelast usw.) Gberschritten wurden,

- das Produkt falsch gegriindet (Fundament / Bodenplatte 0.4.) wurde, insbesondere bei
VerstéBen gegen die Regeln der Baukunst,

- unterlassene oder nicht ausreichende Pflege (Wartung: Holzschutz, Holzanstrich usw.) des Holzes
vorgenommen wurde.

- Windgeschwindigkeiten Uber Starke 7, Naturkatastrophen oder gewaltsame Einwirkungen den
Schaden am Produkt verursacht haben.

- der Mangel in holztypischen Farbverdnderungen, Rissbildungen, Verwerfungen, Schwinden, Quellen
oder &hnlichen normalen, in der Natur des Werkstoffes ,,Holz“ begriindeten Verdnderungen besteht.

Garantieanspriiche kénnen nur in Verbindung mit Originalpackzettel und Originalkaufbeleg in Anspruch
genommen werden und missen innerhalb der Garantiezeit schriftlich, per Telefax oder per e-Mail geltend
gemacht werden. Anspruchsvoraussetzung ist eine unverzlgliche Anzeige des Mangels bzw. des Schadens
in Form einer geordneten Darstellung des Schadens in Bild und Text.

Garantieanspriche sind zu richten an:

Finnhaus-Vertrieb

Michael Wolff GmbH

Wiebusch 50

59581 Warstein-Belecke

E-Mail: kundendienst@finnhaus.de
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Aufbauanleitung
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Montagebedingungen fiir das Montageteam

Wenn Sie Montagehilfe in Anspruch nehmen und dazu ein Montageteam rufen, wird dieses fiir Sie wie folgt
tatig:

Montage bedeutet das anleitungsgemaBe Zusammenfligen (Aufbau) der gelieferten Einzelteile der Ware
ohne Anstrich, Lieferung und Montage von Zubehdr und Zubehorteilen.

Elektrische Anschlisse sind in den Montageleistungen nicht enthalten

Die aufzubauende Ware muss sich am Aufbauort/Standort/Standflache befinden.

Transport des Artikels oder der Einzelteile Gber eine Entfernung von 10 — 15 m hinaus oder in ein anderes
Geschoss sind im angebotenen Montagepreis nicht enthalten. Der Untergrund muss tragfahig, horizontal
und eben sein.

Im Zweifel gilt fir die Ebenheit: DIN 18202 ,,Ebenheitstoleranzen im Hochbau®, Tab.3, Zeile 3, mit einer
maximalen Héhendifferenz der am weitesten von einander entfernten Punkten von ca. 10 bis 11mm.

Alle vorbereitenden Arbeiten miissen gemaB den technischen Regeln vor Beginn der Montage ausgefihrt
sein. Die von Ihnen gefertigten oder gewahlten Untergriinde/FuBbdden/ Fundamente mussen fir die
Montage geeignet sein.

Sicherheitsinformationen

Auswahl des Untergrundes

Der Boden unter dem Haus, bzw. Anbau soll eben, horizontal und gewachsen sein.

Befindet sich Ihr Haus der Nahe von Hanglagen und Unterkellerungen, konsultieren Sie bitte einen &rtlichen
Baufachmann. Es besteht sonst u.U. Einsturzgefahr!

Aufgeschittete Boden missen verdichtet werden, damit das Haus nicht einsinkt, sonst kdnnen Schaden
die Folge sein. Auch eine Grasnabe muss entfernt werden.

Platzbedarf

Der Platzbedarf richtet sich nach der GroBe Ihres Hauses. Das Haus muss standig umlaufend von auB3en
umgangen und kontrolliert, bellftet und bewittert werden kénnen. Den erforderlichen Platzbedarf sollten Sie
ca. 1,0- 1,5m allseitig gréBer wahlen als Ihr Haus.

Sicherheits- und Warnhinweise

Zur Verhitung von Unféllen ist zu vermeiden, dass sich Kinder wahrend der Montage in unmittelbarer Nahe
aufhalten.

Kinder unter 14 Jahren dirfen sich bei der Montage nicht in einem Umkreis von 3 m um die Baustelle
aufhalten.

Es sind die glltigen Arbeitsschutz- und — Unfallverhiitungsvorschriften zu beachten.

Informieren Sie sich bitte bei einem Baufachmann.

Das Dach ist nur auf lastverteilenden Bohlen zu betreten.

Wenn Sie am Dach arbeiten, vermeiden Sie Absturzgefahr durch Einhaltung der zurzeit gultigen
Unfallverhiitungsvorschriften (z.B. Gerlstanordnung, Absturzsicherung).

Die erforderlichen MaBnahmen und Einsatzbedingungen stimmen Sie mit einem &rtlichen Baufachmann
oder zustéandigen Arbeitsschutzbehdrde ab. Arbeiten Sie immer mit Helfern!

Wir empfehlen Ihnen, beim Abpacken der losen Holzteile und bei der Montage des Hauses
Sicherheitsschuhe, Arbeitshandschuhe und beim Bohren und Sagen eine Schutzbrille zu tragen.

Wenn in Produktinformationen oder statischen Berechnungen nicht anders ausgewiesen, ist das Dach bei
Schneelasten groBer / gleich 0,75kN/m?2 oder ca. 30cm Schneehdhe zu berdumen.
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Aufbauanleitung
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Vorbereitung/Hinweise fir Montage und Nutzung
Transport und Lagerung
Sie erhalten das Produkt auf Paletten gestapelt.

Nach dem Auspacken und der Kontrolle behandeln Sie die Teile wie folgt:

Schiitzen Sie das unbehandelte Holz vor

6
stundenlanger,
direkter Sonneneinwirkung Feuchtigkeit Bodenkontakt

Folgen falscher Lagerung sind: - Risse
- Verdrehen und Wélben
- Faulnis (Befall durch Schadlinge usw.)

Lagern Sie das Holz vor Witterungseinflissen
geschitzt und gewéhrleisten Sie eine ausreichende
Umliftung!

Holz ist ein Naturprodukt. Verschiedenartige Farbungen, Aste und RiBbildung sind normal und haben kei-
nen Einfluss auf die Statik.

Durch extreme Witterungseinflliisse, insbesondere nach langen Warmeperioden, kdnnen sich Trockenrisse
bilden. Diese Trockenrisse sind keinesfalls ein Qualitdtsmangel, sondern eine natirliche Erscheinung und je
nach Wetterlage kénnen sich diese Risse bis auf ein Minimum wieder verschlieBen. Darliber hinaus haben
diese Trockenrisse, welche in Langsrichtung des Holzes auftreten, keinen Einfluss auf die Festigkeit und
Belastbarkeit des Materials.

Verpackung

Verpackungsmaterial nicht einfach wegwerfen! Papier-, Pappe- und Wellpappeverpackungen,
sowie Kunststoffverpackungsteile sollten in die entsprechenden Sammelbehalter gegeben werden.

14.07.20 Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten



Aufbauanleitung
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Holzschutz

Das Produkt besteht aus dem natlrlichen Rohstoff Holz. Dies macht regelmaBig ausreichende
HolzschutzmaBnahmen zwingend erforderlich. Fir die fachgerechte Holzschutzbehandlung wenden Sie
sich bitte an einen Holzschutzfachmann.

HolzschutzmaBnahmen sind vom Kunden in eigener Verantwortlichkeit durchzuflihren.

Ohne vorschriftsmaBigen Holzschutz kann keine Gewahrleistung Gbernommen werden.

Bitte beachten Sie auch die diesbezliglichen Bestimmungen in unseren Garantieerklarungen.

Wenn Sie die Montage durch ein Montageteam vereinbaren, missen die erforderlichen
Anstricharbeiten vor Beginn der Montage beendet sein.

Das missen Sie vor dem Aufbau beachten!

Vorbereiten des Untergrundes

Nach erfolgtem Héhenausgleich des Gelandes, sind die Fundamente héhen- und lagemaBig einzumessen
Voraussetzung fir die Montage ist ein fachgerecht ausgefiihrtes, waagerechtes und rechtwinkliges
Fundament. Wir empfehlen ein Plattenfundament. Einen Fundamentplan erhalten Sie bei Ihrem
Fachhandler!

Um aufsteigende Feuchtigkeit zu verhindern, empfehlen wir, zwischen dem Fundament und den
Bodenbalken bzw. Pfosten eine Sperrschicht aus der Verpackungsfolie, Dachpappe 0.4. zu verlegen.
Sperrschicht aus Dachpappe ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Um Windschaden zu vermeiden, sind die Bodenbalken, bzw. die senkrechten Pfosten von Anbauten auf
dem Fundament zu befestigen. Hierzu eignen sich im Fachhandel erhéltliche Betonanker oder Stahlwinkel
und Schwerlastdibel. Die Verankerung gehdrt nicht zum Lieferumfang.

Das missen Sie wahrend des Aufbaus beachten!

FUr die Montage des Finnhaus - Produktes sind mindestens 2 Personen erforderlich.

Alle Schraubverbindungen sind vorzubohren,

um Beschadigungen an den Holzteilen zu vermeiden!
Folgendes Zeichen macht Sie wahrend der +
Anleitung nochmals darauf aufmerksam:

Um die Rechtwinkligkeit zu priifen, messen Sie die Diagonalen und korrigieren solange, bis Sie gleiche
Werte, erhalten.

Bei der Verlegung der Dachschalung ist darauf zu achten, dass die Schalbretter nicht zu fest ineinander
gepresst werden. Durch auftretende Feuchtigkeit ist ein spdteres Quellen des Holzes unvermeidlich.

Bei Produkten inklusive Bitumendachbelag dient die mitgelieferte Dachpappe in erster Linie als
voribergehender Schutz gegen Witterungseinflisse. Um einen dauerhaften Schutz zu gewahrleisten,
empfehlen wir Ihnen, zusatzlich eine weitere Lage Dachpappe mit Bitumen-Kaltkleber aufzubringen (nicht
im Lieferumfang enthalten) oder die Dacheindeckung mit Bitumenschindeln. Damit schaffen Sie die Grund-
lage fir eine lange Haltbarkeit und Widerstandsfahigkeit gegen Witterungseinflliisse. Andernfalls ist mit
Schaden an Ihrem Produkt zu rechnen.

Haben Sie sich entschieden, lhr Haus mit Bitumenschindeln zu decken, empfehlen wir zur Ersteindeckung
die Dachpappe aufzubringen. Die Folie auf den Bitumenstreifen ist nur bei den 6-Eck deLuxe Schindeln vor
dem Verlegen zu entfernen!

14.07.20 Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten




Aufbauanleitung
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Werkzeug

Folgendes Werkzeug sollten Sie vor Beginn der Montage zurecht gelegt haben.

Wasserwaage
[ = O]
Feinsage /

Handkreissage

RollmaB Stift Bohrmaschine Elektroschrauber Gummihammer
Hammer Universalmesser WinkelmaB

==

Leiter

Holzbohrer 3 mm

Holzbohrer 4 mm

L AN
L
@ 3mm ;ﬁ

L AN
=
& 4 mm ;ﬁ

Abklrzungen / Symbole:

Frontblende

Seitenblende

Mit @ gekennzeichnete Positionen sind Einzelteile des Gartenhauses,
die vortibergehend abmontiert und spéter wieder verwendet werden
(gehdren nicht zum Lieferumfang des Anbaus).

nicht im Lieferumfang enthalten!

Wir wiinschen Ihnen gutes Gelingen und viel Freude an Ihrem Produkt.

14.07.20

Technische Anderungen, Druckfehler und Irrttimer vorbehalten




Teileliste 1
861010

Anzahl ( Stiick)

Pos Bild Ab?qn(:fns?ng
657.3535.00.03
G651.02.0006
C 90/90/2150 |
G651.01.0025
C 60/120/3030 |
G651.02.0002
C 40/120/500 |
G657.01.0010
G657.01.0009
C 40/120/3450 |
G657.01.0011
I e 0120/3450 |
: R002.0087.3344
18,5/121/3344 30

14.07.20 Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten

10



Teileliste 2

861010

Anzahl ( Stick)
Pos Bild Ab?”rﬁif‘;”g
657.3535.00.03
G671.01.0026
20/120/1810 16
G651.01.0113
@ 20/55/1855 8
G607.01.0010
40/60/200 26
G607.
@ 20/30/1000 3
100.1005.00.00
100.1004.00.00
@ 10 m2 1
5 m? 1

11
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Teileliste 3

861010

, Abmessung Anzahl
Pos Bild (mm) ( Stiick)
K001.3035.0004
@ AN 3,5 x 30 20
@ K001.4040.0004 ] 40 x 40 170
K001.8050.0004
@ ALY ( 5,0 x 80 80
K001.1250.0004
mmuw&mm&w—ﬂ 5,0x120 40
K002.3550.0004
@ S 5.0 x 35 48
K010.5022.0001 .
2 | 2,2 x55 600
K011.1320.0001 .
@ et 2,0x 13 450

14.07.20 Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten
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Grundriss
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Aufbauanleitung
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@ 2,2 x 55
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WICHTIG S

Sz habeu eine Beaustandung? FIN u,lf!éu S

Aligemeine Daten

Bitte erganzen Sie die folgenden Fragen! (Bitte immer mit Fotonachweis)

Hauskontrollnummer

Haustyp-Modell

Datum der Anlieferung

Datum der Beanstandung

Name des Handlers

Ist das Haus von Finnhaus-Monteuren aufgebaut worden? D JA D NEIN
Wenn nicht, durch wen wurde das Haus aufgebaut?

Name StraBe / Nr.

Telefonnummer / Handy PLZ / Ort

Grund zur Beanstandung

hr Protles 2u beschreien

Bitte bei Beschadigung eindeutige Fotos erstellen. Fehlteile vermerken Sie bitte in der originalen Teile- / Stickliste mit
Mengenangabe (n): Ohne diesen Vordruck kann eine Beanstandung nicht bearbeitet und / oder anerkannt werden.

@ 02.2019 FINNHAUS WOLFF
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Kundendienst

E-Mail: kundendienst@finnhaus.de // Telefax: +49 2902 9747-11




Beachten Sie bitte:

HOLZ ist ein Naturprodukt

mmmuwmﬁwwww%@!

Ihr Haus ist aus 100 % reiner Natur. Das verwendete Holz ist
ein einzigartiges - lebendes Naturprodukt, das im Herkunfts-
land nach sorgféltiger Selektion auf handwerkliche Weise
verarbeitet wurde. Es ist in jeglicher Hinsicht einzigartig und
charakteristisch. Kein Stiick Holz hat die gleiche Form, Struk-

Keine Beanstandungen sind:

1. Quell- und Schwindverhalten

Eine holztypische Eigenschaft ist das Schwinden oder Quel-
len des Werkstoffes, als immerwéahrender Prozess versucht
es sich der Umgebungs- Luftfeuchtigkeit anzupassen.

Je nach herrschender Luftfeuchte wird von den Holzzellen
Wasser aufgenommen und abgegeben. Im Ergebnis &ndert
sich das Volumen des Holzes. Ein Brett kann zum Beispiel
breiter oder schmaler werden. Jedes Holz ,arbeitet”. Die-
ser Effekt ist bei der Berechnung und Auslegung der Statik
berlcksichtigt

2. Aste, Maserung, Baumkanten und Rissbildung

Durch die natirliche, nicht gleichméaBige Struktur, kénnen
bei der Trocknung Holzrisse im Naturmaterial entstehen.
Je nach Standort und Witterung kann dies unterschiedlich
stark auftreten und wieder zuriickgehen. Nach DIN 4074
sind solche Trocken- Haarrisse zuldssig und beeintrachti-
gen die Statik und die Haltbarkeit nicht negativ. Kein Baum
wachst astfrei und absolut gerade. Im nordischen Holz sind
iberwiegend fest verwachsene Aste aber keine durchge-
henden Lécher durch herausfallende Aste (bei Wandbohlen).
Bei Dach- und Bodenbeldgen sind Ausfalldste in Massen
zuldssig sowie Baumkanten auf der Rickseite ohne
Limitierung, das die Sichtfliche geschlossen verarbeitet
werden kann. Die Maserung wirktimmer wieder leicht anders,
sie spiegelt die Wuchsbedingungen des Baumes wieder.
Der sympathische Charakter vom Holz wird durch die Aste
und der Maserung dargestellt.

3. Oberflache der Hoélzer
Trotz scharfem Werkzeug kann die gehobelte Oberflache
der Holzer raue Stellen aufweisen.Durch die Hobelung
entgegen der Faserrichtung und oder im Astbereich kénnen
sich raue Stellen bilden.

Kundendienst

)

FINNHAUS

WOLFF

tur und Farbe, sodass Farbschattierungen nicht zu vermeiden
sind. Unebenheiten, Spriinge, Risse groBe und kleine Astlécher
zeugen von jahrelangem Wachstum und Urspriinglichkeit. All
diese Merkmale sind Beweis des natirlichen Ursprungs und
lassen jedes Teil zu einem Unikat werden.

2

Quellverhalten

29.06.20 Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehaltern

E-Mail: kundendienst@finnhaus.de // Telefax: +49 2902 9747-11

@ 02.2019 FINNHAUS WOLFF



HOLZ ist ein Naturprodukt @

Unsere Uelt it uus wichtip! FINNHAUS

WOLFF

4. Harzgallen - Verformungen
Gelegentlich vorkommende kleine Harzgallen mit einer L&nge
von max. 6 cm sind zu tolerieren. Ebenfalls bei Verfor-
mungen, vorausgesetzt dass sich die Teile weiterhin, auch
mit Einsatz von Hilfsmitteln (Schraubzwinge usw.) verarbei-
ten lassen.

5. Farbunterschiede
Kein Brett gleicht dem anderen, denn jeder Baum ist ein
Einzelstlck. Je nach Holzart unterscheiden sich selbst Kern-
und Splintholz farblich voneinander. Die fur Gartenhduser
typische Holzart Fichte zeigt im naturbelassenen Zustand
relativ geringe Farbunterschiede.

6. Anbringen von Fremdmaterialien 8. Verzug von Fenster und Tiiren

Fest untereinander verschraubte oder vernagelte Wand-
bohlen, Fenster- oder Turrahmen und Folgesch&den durch
nicht fachgerechte An-, ein- und Umbauten (Regale / Halte-
rungen) unterwerfen sich keiner Beanstandung.

7. Beschaffenheit vom Fundament
Nicht fachgerecht erstellte Fundamente und fehlerhafte
nicht in Waage befindliche Unterbauten, die zum verziehen

Ein Verziehen der Fenster und Turen (ca. 1-1,5 cm) ist zu
akzeptieren, solange die Funktion gewahrleistet ist. Die
Dachpappe ist von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

. Giebelkonstruktion

Konstruktionsbedingt kénnen beim Transport oder Aufbau
die auBeren Ecken des Giebels abbrechen. Das ist kein

und dem nicht SchlieBen der Tlren und Fenster flhren. Grund flr eine Beanstandung, da sie keinerlei statische

Funktionen haben. Einfach beim Aufbau diese Ecken
mit Drahtstiften, Holzleim oder dhnlichem an Ihrem Haus
befestigen.

Von einer Garantie generell
ausgeschlossen sind:

. Reklamationen durch unsachgeméaBe Montage

. Leichtes Verdrehen der Holzteile, Farbveranderungen,
Rissbildung, die durch das Lagern im Freien entstehen

. Absacken des Hauses durch unsachgemaBe Funda-
mente und Griindungen

. Eigene Verdnderungen am Haus z.B. Anbringen von
Regalschienen

. Verschrauben der Tlrrahmen mit den Blockbohlen

U Feuchte Holzer kbnnen verwendet werden,
sie trocknen nach

o Verziehen von Bohlen und Tiren durch fehlenden
Holzanstrich

Kundendienst

E-Mail: kundendienst@finnhaus.de // Telefax: +49 2902 9747-11
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Sie, oder lhr Kunde haben eine Beanstandung

Wir legen groBen Wert auf die Qualitdt unserer Produkte. Sollte es dennoch einmal zu
Beanstandungen kommen, bitten wir Sie, die nachfolgend aufgefiihrten Schritte zu beachten, um
uns bei einer reibungslosen Abwicklung der Reklamation zu unterstitzen.

Die bei Anlieferung erkennbaren Beschadigungen bitte immer per Fotonachweis erfassen und auf
dem Frachtbrief / Lieferschein vom Anlieferungsfahrer dokumentieren lassen.

Kommt beim Offnen des Paketes beschadigte Ware zum Vorschein, bitte immer Fotonachweise
erstellen und auf der Teileliste kenntlich machen, damit wir lhnen das richtige Ersatzteil zusenden
koénnen.

Bitte anhand der Teileliste gegebenenfalls Fehlteile vermerken und per Mail zusenden.

Eine Beanstandung bitte immer schriftlich per Mail mit folgenden Angaben lhres Kunden anmelden:

v" Auftrags- oder Lieferschein- oder Rechnungsnummer
der Firma Finnhaus Wolff

v Haustyp

v" Hauskontrollnummer (angebracht an der Verpackung oder in den Schriftstlicken,
die dem Paket beiliegen)

v" Bildmaterial und Teileliste mit der Kennzeichnung von Fehlteilen
oder beschéadigten Teilen

Wir stehen lhnen fiir alle Fragen gerne zu Verfiigung, und bedanken uns fiir lhre Mithilfe.

Kundendienst - Mail: kundendienst@finnhaus.de

M. Wolff GmbH - Wiebusch 50 - 59581 Warstein-Belecke - Germany - Tel: 02902/9747-0 - Fax: 02902/9747-11 - www.finnhaus.de
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KONTROLLE DER STUCKLISTE
Bitte kontrollieren Sie anhand der Stickliste die Einzelteile des Hauses auf Vollstandigkeit und
eventuelle Schaden innerhalb von 8 Tagen nach Erhalt.

LAGERUNG

Wenn Sie nicht gleich nach der Kontrolle der Lieferung mit dem Aufbau beginnen wollen oder
kénnen, missen Sie das Material solange flach gestapelt und gegen Witterungseinfliisse wie
Nasse und direkter Sonneneinwirkung geschitzt lagern (am besten in einem geschlossenen nicht
geheiztem Raum).

VORBEREITUNG DES UNTERGRUNDES

Die Fundamentbalken sollten auf einem festen Untergrund liegen z.B. gegossene Betonplatten,
Streifen- oder Punktfundament aus Gehweg- oder Rasengitterplatten. Der Untergrund muss eben
und flach sein, damit |hr Haus spéter sicher, gerade und in Waage steht.

PFLEGE

Sie sollten lhr Gartenhaus mdglichst zligig nach dem Aufbau von innen und auB3en anstreichen
(spatestens nach 1-2 Wochen). Wir empfehlen auBen zundchst einen Voranstrich mit
Impragniergrund/Blaueschutz und danach einen Anstrich mit einer Holzschutzlasur, im
Innenbereich mit transparenten feuchtigkeitsregulierenden Lasuren. WICHTIG:
auch Turen und Fenster von Innen und Aussen streichen! Durch die individuellen
Eigenschaften des Holzes kénnen beim Anstrich unterschiedliche Farbténe entstehen. Die
Lebensdauer des Holzes wird dadurch jedoch nicht beeinflusst. Wiederholen Sie den Anstrich
regelmaBig. Kontrollieren Sie regelméaBig, ob das Dach dicht ist, so kénnen Sie Folgescha-
den vermeiden. Fir die Dacheindeckung wird meistens Dachpappe als Ersteindeckung ein-
gesetzt. Diese sollte nach kurzer Zeit gegen haltbare Dachbedeckung ausgetauscht werden.
Alternativ haben Sie die Méglichkeit, Ihr Gartenhaus mit Dachschindeln zu decken, diese halten bis
zu 10 Jahren und mehr. Bei Pult- und Flachdachern ist das Dach idealerweise mit selbstklebenden
Dichtungsbahnen/SchweiBbahnen einzudecken, diese hélt 30 Jahre und mehr*.

UMGEBUNG DES HAUSES

Wir haben durch die Konstruktion, Sie durch den sorgfaltigen Aufbau und den Anstrich, flr ein
langes Leben lhres Hauses gesorgt. Sie kénnen ein Ubriges tun, indem Sie rund um Ihr Haus Kies
streuen, damit die Wande nicht durch Spritzwasser leiden.

Wir wiinschen lhnen nun viel SpaB3 und Erfolg beim Hausaufbau sowie
jahrelange Freude mit ihrem Gartenhaus!

— lhr Finnhaus Wolff Team -

* Bitte kontrollieren Sie jahrlich Fenster und Tiren, bei Bedarf stellen Sie die Fitschen (Scharniere) nach.
So ist eine korrekte Funktion gewahrleistet.
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1 Einfuhrung

Schimmelpilze sind eine groBe Gruppe von
Pilzen, die hauptsachlich der Klasse der
Ascomycetes und der Sammelgruppe der Fungi
imperfecti angehoren.  Die Sporen  der
Schimmelpilze sind in jahreszeitlich bedingten,
unterschiedlich hohen Konzentrationen uberall
in der Luft anzutreffen. Sofern die Sporen auf
ein Substrat fallen, das ihnen ausreichende
Feuchtigkeits-  und Nahrungsbedingungen
bietet, keimen sie aus. Aus einer Spore heraus
wachst zunachst jeweils ein einzelner Zellfaden
(die Hyphe) der sich verzweigt, unter Umstan-
den mit Zellfaden aus anderen Sporen zusam-
menwachst und so einen so genannten
Pilzrasen (das Myzel) bildet, der je nach der
Pilzart ganz unterschiedlich gefarbt sein kann.
Vor Allem aber gibt die Farbe der neuen Spo-
ren, die auf dem Pilzrasen ausgebildet werden,
diesem eine charakteristische, haufig artspezi-
fische Farbung. Am haufigsten treten grune und
graublaue bis schwarzliche Téne auf, es sind
aber alle Farben moglich. Nicht immer ruhren
die Verfarbungen auf den Materialien von den
Hyphen oder Sporen der Schimmelpilze her.
Sie kbnnen auch auf Stoffwechselprodukte der
Pilze zuruckzufuhren sein, die mit Bestandteilen
der Materialien reagieren.

Alle organischen und fast alle organisch-
chemischen Substanzen kbnnen den Schim-
melpilzen als Nahrungsgrundlage dienen, also
z B Holz, Papier, Leime, Lacke, Binderfarben,

Kunststoffe. Nicht immer ist es das Material
selbst, auf das die Sporen gefallen sind, das
die Nahrungsgrundlage fur die Pilze bildet.
Haufig sind es geringste Schmutzablagerungen
mit organischen Bestandteilen (Staub, Fette,
Ole usw.), die die Pilzentwicklung ermoglichen.

Schimmelpilze sind stets ein Indikator fur eine
erhdhte Feuchte auf den Oberflachen bzw.
innerhalb der Bauteile. Schimmelpilze, die
direkt am (unbehandelten) Holz auftreten
verwenden fur ihr Wachstum nur die Holz-
inhaltsstoffe wie Zucker, Fette und Wachse,
nicht aber die Holzsubstanz. Bei Holz-
werkstoffen kbnnen auch Bindemittel und
Fullstoffe als Nahrungsquelle fur die Pilze
dienen. Die Schimmelpilze bewirken selbst
keine Festigkeitsverluste am Holz. Sie sind also
keine holzzerstorenden Pilze. Daher sind
zahlreiche, als Holzschutzmittel klassifizierte
Anstrichsysteme und Impréagnierldsungen nicht
gegen Schimmelpilze wirksam und umgekehrt
schimmelpilzwidrig ausgerustete Anstriche nicht
als Holzschutzmittel im Sinne der DIN 68800
(namlich als vorbeugend gegen holzzer-
storende Pilze wirksam) verwendbar.

An der unbehandelten Holzoberflache sind die
Holzinhaltsstoffe in den angeschnittenen Zellen
fur die Schimmelpilze frei zuganglich. Da die

verschiedenen Baumarten aber
unterschied-liche Mengen und Arten von
Inhaltsstoffen ausbilden, werden die

verschiedenen Holzarten auch unterschiedlich
stark von Schimmelpilzen besiedelt.

Schimmelpilze, zu denen hier auch die Blaue-
pilze gerechnet werden, kdbnnen auf das Holz
aufgebrachte Anstrichstoffe schadigen und so
deren Wirkung aufheben, d h ihre Sperr-
wirkung gegen tropfbares Wasser beein-
trachtigen. Blauepilze schaffen das, indem sie
Holzer Uber unbeschichtete Stellen besiedeln
und dann Lackschichten von unten her rein
mechanisch aufbrechen. Schimmelpilze kbnnen

Herausgeber: Deutsche Gesellschaft fur Holzforschung e.V.,  Bayerstr. 57-59, D-80335 Munchen,  Fax 089/531 657  www.dgfh.de
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den Beschichtungsfilm selbst abbauen und
so Einfallspforten fur die Feuchtigkeit schaffen.

2 Ursachen des Befalls durch Schimmel-
pilze

Wesentliche Voraussetzung fur das Auskeimen
der Sporen und die weitere Entwicklung aller
Pilze, also auch der Schimmelpilze, ist eine je
nach der Gruppe der Pilze erforderliche
Mindestfeuchte an den Bauteiloberflachen und /
oder m Inneren der Bauteile. Diese
Mindestfeuchte muss Uber einen ausreichend
langen Zeitraum oder aber n kurzen, mehr oder
weniger regelmaBig wiederkehrenden Inter-
vallen gegeben sein (z.B. durch ein Abspritzen
mit Wasser).

h diesem Merkblatt nicht behandelt werden die
Ursachen von Schimmelpilzbefall n Innen-
raumen, z.B. auf tapezierten oder geputzten
Flachen. Dieser hat n aller Regel bauphysikali-
sche Grunde, d.h. lokale Feuchteanreicherun-
gen, uber deren Ursachen und Vermeidung
bereits zahlreiche Verodffentlichungen vorliegen.

Folgende Ursachen kommen fur den n den
letzten Jahren zunehmend auftretenden Befall
von auBenliegenden  Holzoberflachen n
Be-tracht:

+ Gestiegene Feuchteeinwirkung

Auf Grund ungunstiger geometrischer Verhalt-
nisse (die beispielsweise wegen eines un-
gunstigen Warmestromes zu relativ kalteren
AuBenecken fuhren), ungeniuigender Beluftung
oder einer starken Verschattung der Bauteile.

Ein eigenes Problem stellt das gelegentlich
auftretende Schimmelwachstum an auBen-
liegenden Dachuberstanden dar. Hierzu laufen
derzeit ForschungsmaBnahmen, um gezielt
vorbeugende bzw. AbhilfemaBnahmen zu ent-
wickeln.

Ein Teil der Probleme resultiert aber sicherlich
aus lokal erhdhten Luftfeuchten bis hin zu
tropfbarem  Wasser durch Taupunktunter-
schreitung, bedingt durch fehlende Dammung
der auBenliegenden Dachunterseiten gegen-
Uber der Dachdeckung. Auch die Wahl der
Holzart bzw. die Herkunft des Holzes kann
hierbei eine entscheidende Rolle spielen.

Januar 2002

*  Weitgehende Reduzierung
schimmelpilz-widriger Bestandteile in
Anstrichstoffen und Beschichtungen

Dem steigenden Wunsch der Konsumenten
folgend, sind eine Vielzahl von Anstrich-
produkten n ihrer Rezeptur zu Produkten mit
dem ,Blauen Engel" verandert worden, was per
Definition notwendiger Weise auch zu einer
Reduzierung der Konzentrationen oder dem
ganzlichen Weglassen schimmelpilzwidriger
Konservierungsstoffe gefuhrt hat.

* Unterschiedlich geeignete Holzwerkstoffe

Bei Holzwerkstoffen aus Schalfurnieren wird oft
durch die beim Schalvorgang stets entstande-
nen, kaum sichtbaren Schalrisse eine erhdhte
Feuchteansammlung auf der Oberflache be-
gunstigt. Auch fuhren Leime mit erhdhten Alka-
lisalzanteilen zu hoheren Ausgleichsfeuchten
der so verleimten Holzwerkstoffe. Hinzu kommt,
dass manche Holzarten (z.B. Seekiefer, Birke)
auf Grund ihres hodheren naturlichen Starke-
bzw. Zuckergehaltes fur Schimmelpilze ein
besseres Nahrstoffangebot bieten als andere
Holzarten.

Daher bedeutet eine wetterbestandige Verlei-
mung nicht, dass solche Holzwerkstoffe beden-
kenlos im AuBenbereich eingesetzt werden
kbnnen. Dies erklart, warum einige Hersteller
ihre Sperrhdlzer nicht fur eine Verwendung im
bewitterten AuBenbereich freigeben.

Weichfaserdammplatten, die nicht hersteller-
seitig bereits beschichtet und fur den Einsatz-
zweck empfohlen sind, sind auf Grund
der Verleimungsart nicht fur den Einsatz im
direkt bewitterten AuBenbereich zu empfehlen.
Diese Einschrankung bezieht sich ausdrucklich
nicht auf Weichfaserdammplatten zur
Warme-dammung n hinterlufteten
Konstruktionen, wo sie nicht direkt bewittert

[
Wer‘ijfnngeeignete Oberflachenbeschichtung

Geeignete Anstrichstoffe fur bewitterte Bauteile
aus Holz- oder Holzwerkstoffen mussen neben
weiteren Anforderungen z.B. an die Alterungs-
bestandigkeit und Haftfestigkeit auch einen
ausreichenden Feuchteschutz fur den Unter-
grund aufweisen. 1. d R sind daher Produkte
einzusetzen, deren Feuchteschutz nach BN
927 als geeignet fur mafBhaltige Bauteile
(stable) bzw. bedingt maBhaltige Bauteile (semi
stable) eingestuft wird. Die vom Hersteller
vorgegebenen Schichtdicken sind einzuhalten,
hierzu sind insbesondere Kanten, Fasen und
Ecken zu runden.
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